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У артыкуле разгледжаны граматычныя способы трансформаций крылатых выразау г афарызмау у  маулент 
наматэрыяле мовы мастацкай лтаратуры г публщыстыт. Вылучаюцца спалучэнт “мадалъныя + структурным 
змянент", “мадалъныя + марфалаггчныя пераутеарэнт”, “мадалъныя + сттакачныя + марфалаачныя змянент", 
“сттакачныя + марфалаачныя пераутеарэнт”. Робщца вывад аб прадуктыунасщ граматычных трансфармацый 

розных тыпауу маулент.
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мова мастацкай лтаратуры, мова публщыстыт.
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Тке агйс1е сопяйегз §гаттайса1 м/ауз о / 1гапфзгтаИот о/тп§ес} ехргеззгош апсI аркоттз т зрееск оп 1ке та(епа1 
о / 1ке Ьп§иа§е о/$сйоп апсI о / тесИа. Тке сотЬтаИот “тос}а1 + 51гис1ига1 (гат/огтайот ”, “тос}а1 + тогрко1о§1са1 
1гапф>гтаИот", “тос}а1 + зупкгсйс + тогрко1о§1са1 Ьат/огтайот", “зупкгсйс + тогрко1о§1са1 1гапф)гтаИот" аге 
йшйп^ишкей. Тке сопсЬяоп и тасЗе аЪои( 1ке ргосЗисИуНу о/%гаттаИса11гат/огтайот о/сИ$егеп11уре$ т зрееск.

Кеу Ь’опк: ВеЬгизгап Ьп§иа§е, тп§ес} ехргешот апсI аркоттз, $(гис(иге, соп(еп(, 1гапфзгтаИоп, Ьп§иа§е о / 
рсИоп, 1ап§иа§е о/тесИа.

Уводзш ы. Крылатыя словы -  гэта розныя па структуры 1 змесце цытаты з тэкставых крынщ, 
масава вядомыя 1 рэгулярна ужывальныя у мауленш, яшя могуць страчваць асацыяцыю з сваёй крынщай 
1 ужывацца як фразеалапзмы або як прыказш [3; 4; 5; 8; 9; 14; 15; 20; 21]. Рознааспектнае вывучэнне 
крылатых выразау 1 афарызмау -  адна з актуальных праблем сучаснага беларускага мовазнауства [2].

Структура крылатых выразау 1 афарызмау падпадае трансфармацыям, сярод яй х  трэба размяжоуваць 
змянент трох тыпау. Найперш, мадыфшацьп крылатых выразау 1 афарызмау наз1раюцца пры 1х запазычанш 
з адной мовы у шшую [1; 22; 23; 25; 26]. Па-другое, крылатыя выразы 1 афарызмы змяняюцца пры 1х 
парадыйных щ жартоуных трансфармацыях, у вышку яшх ствараюцца т. зв. “антьщытаты” [6; 7]. I па-трэцяе, 
крылатыя выразы 1 афарызмы мадыфшуюцца пры 1х ужыванш у мауленш [24], прычьшай чаго з ’яуляецца 
такая 1х уласщвасць, як лакашзм [10], што перашкаджае моушку свабодна убудоуваць 1х у сш такачную 
будову маулення, у вышку чаго структура крылатага вьфазу щ афарызма у той щ шшай ступеш 
вадазмяняецца (без страты плану зместу). Таюя вадазмяненш крылатых слоу 1 афарызмау у мауленш бываюць 
адзшкавыя 1 рэгулярныя, аднастайныя 1 камбшаваныя.

Камбшаваныя змяненш -  гэта спалучэнне трансфармацыйных прыёмау розных тыпау у межах 
аднаго крылатага выразу. Камбшаваныя змяненш можна дыферэнцьфаваць на аднатыпныя 1 рознатыпныя. 
Рознатыпныя трансфармацьй прадстауляюць найбольшую щкавасць.
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М эты   ̂задачы  Мэта даследавання -  вылучыцы рознатыпныя спалучэнш трансфармацый крылатых 
выразау  ̂ афарызмау у м а у л е н т  Для дасягнення мэты даследавання был^ вы ратаны  наступныя задачы:
1) устаноулены тыпы трансфармацый крылатых слоу у м аулент; 2) вылучаны граматычныя тыпы 
трансфармацып крылатых слоу у маулент; 3) атсаны  разнаБщнасц граматычных ввдазмяненняу крылатых 
слоу у м ау л ен т

М етады   ̂ м атэры ял  даследавання. Асноуны метад даследавання апюальны, заснаваны на 
выкарыстант кантэкстуальнага, структурна-семантычнага  ̂ трансфармацыйнага анал^зу, а таксама 
колькасных падлжау.

У якасц  матэрыялу даследавання выбраны шюстрацып ужывання крылатых выразау  ̂афарызмау 
у мове творау мастацкай лгтаратуры  ̂щублщыстык!, адлюстраваныя у даведтках крылатых слоу [11; 12; 
13; 18; 19], а таксама у фразеалапчных  ̂ парэм^ялат^чных слоушках [16; 17]. Усяго было лранал^завана 
больш за 1200 выпадкау ужывання крылатых выразау  ̂афарызмау.

Выш ш   ̂ ^х абмеркаванне. У вышку даследавання быу вылучаны шэраг наступных рознатыпных 
камбшаваных трансфармацый крылатых слоу у маулент: мадальныя + структурныя трансфармацый 
(5,3 %); мадальныя + марфалапчныя трансфармацып (1,6 %); мадальныя + сш такачныя + марфалапчныя 
трансфармацып (2,8 %); сштакачныя + марфалапчныя трансфармацын (13,2 %). У межах апошняга тыпу 
найбольш пашыраны наступныя камбшаваныя прыёмы:

1. Увядзенне у стандартны кантэкст + парцэляцыя (дыстантная) + лекачная субстытуцыя + 
намшацыйная марфалапчная трансфармацыя, напр.: К ольк б н  шукалI жцту у  вше, на самой справе яна  
знаходзщца у  гарэлцы. (Вож., 1996, № 12) -  параун.: 1сцма (прауда) у  вме.

2. Дыстантная парцэляцыя + намшацыйная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Усе засяроджана 
слухалI маладога, ды не, нават юнага загадчыка лтчастт, я к  вельмг нагадвау Дон Шхота ц1 барона 
Мюнхаузена, тольк1 яшчэ бязвусых. Гаварыць ён старауся гучна, выразна г, як  яму, мусщь, здавалася, 
тэмпераментна: -  Дакуль, я  вас пытаюся, дарагя таварышы, нашыя паважаныя кабеты бальзакаускага, 
а то I увогуле няпэунага узросту будуць гграць хлапчукоу?! Гэта ж  прафанацыя. Гэта не тольк1 
антыэстэтычна. Гэта амаральна. (Г. Б.) -  параун.: ж анчына бальзакаускага узросту.

3. ЭлМнацыя + марфалаг1чныя трансфармацып щраяуляецца у адзшкавай мадэл (эл^м^нацыя асобных 
лекачных кампанентау + намшацыйная марфалапчная трансфармацыя), напр.: Дзесяты ц  ̂ адзтаццаты  
кажух шые Голуб за з^му. Ён пашыу бы болей, але гаспадар на гаспадара не прыходзщца. У аднаго аучын 
няма, у  другога не выраблены, цвёрдыя, як  бляха. Дый на другую работу ён адцягвауся, перашываючы  
розную старызну. Дзень пабольшау. Праз акенечка ст опк Голубу в^даць, яю я доуг^я капяжы-суслы  
п а в ^  са страх^ хлява. Сонца усё часцей праб^ваецца з-за калматых воблакау,  ̂капяжы безупынна капаюць. 
Кропл^ зв^няць, пяюць, падаючы з ледзяшоу, яюя падобны на заст ылую музыку. Вясна на дварэ. (I. Н. 1) -  
параун.: Архт экт ура -  застылая музыка; Але -  не вяртацца ж  назад, нараздарожжа, стольк праехаушы. 
Уперад, тольк1 уперад! Трэба паганяць страчаны час. (Л1М, 2001, № 10-11) -  параун.: у  пошуках 
страчанага часу.

4. Эл^м^нацыя + субстытуцыя + марфалапчныя трансфармацын, што рэал^зуецца паводле 
некальшх способау.

а) эл^мшацыя асобных лексчны х кампанентау + лексчная субстытуцыя + намшацыйная  ̂
дзеяслоуная марфалапчныя трансфармацып, напр.: Выспеу час стварэння новага вучэння, ужо без Хрыста, ц1, 
па-простаму кажучы, антыхрыстовага. Стварыу яго супляментк Хрыста Маркс. Разам са свагм 
закадычным дружбаком Энгельсам яны выпусцш здань камушзму бадзяцца па Еуропе. Бадзялася гэтая 
здань, бадзялася, пакуль не прыбтася да славян ... (Вож., 1999, № 12) -  параун.: П рьш д ходзщь па Еуропе, 
прьш д камушзму;

б) эл^мшацыя асобных лексчны х кампанентау + лексчная субстытуцыя + намшацыйная 
марфалапчная трансфармацыя, напр.: Для горада, дзе зараз пераважная большасць беспрацоуных належаць 
да “слабай палавты” I дзе нслгчваеццаусяго некалькг вакансш для жанчын, без перабольшання, гэта стане 
сацыяльнай катастрофай. (З-да, 12.12.2002) -  параун.: мая другая (лепшая) палавта;

в) эл^мшацыя асобных лекачны х кампанентау + лекачная субстытуцыя + змяненне с^нтакс^чнай 
структуры + дзеяслоуная марфалапчная трансфармацыя, напр.: М ы выкрылI сумнщельную здань светлай  
будучыт, якая  блукала па Еуропе ... (Вож., 1998, № 7) -  параун.: Прышд ходзщь па Еуропе, прышд 
камутзму.

5. Акалчнасная устаука + дзеяслоуная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Цяпер, калг вярнуцца 
назад I ацанщь тое мастацтва, то мы павтны проста зняць шапку перад гэтым мастацтвам, перад 
яго лепшымI творам1... Цяпер часы змянглгся. (Л1М, 14.05.1993) -  параун.: Часы мяняюцца, <  мы мяняемся 
разам з Ш1>.

6. Прэдыкатыуная устаука + лексчная субстытуцыя + лекачная ШБерс1я + марфалапчныя 
трансфармацын, напр.: Неяк выходзщь у  нас з вамI дз1уна: запрашалг вас да сябе, а вы чамусьц усё 
не выбераце часу. А  раз М агамет да гары не ^дзе, астаецца гары да Магамета. (Лыньк.) -  параун.: 
Калг гара не 1дзе да Магамета, то М агамет 1дзе да гары.
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7. Субстытуцыя + марфалапчныя трансфармацып, што р э ^ зу е ц ц а  паводле наступных спосабау:
а) лексчная субстытуцыя + намшацыйная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Надыходзщь 

час, калI у  грамадстве ствараецца такая атмасфера, што яму не патрэбны сумленны прынцыповы чалавек, 
я к  мае незалежныя меркавант, яшчэ не абалванены марыянет ачнай уладаю. (Г М.) -  параун.: 
марыянетачны урад ;

б) лекачная субстытуцыя + субстытуцыя структурных частак + дзеяслоуная марфалапчная 
трансфармацыя, напр.: Яны падышлг да вялгкага новага дома на праспекце, I гэта чамусьц канчаткова 
пераканала Лемяшэвгча, што Дар ’я  Сцяпанауна -  жанчына замужняя. Ён пажартавау: -  Скажыце, 
дзе вы жывеце,  ̂я  скажу, хт о вы, так здаецца? (Шам. 3) -  параун.: Скажы <мне>, хт о т вае сябры  
(твой сябра), < >  я  скажу, хто ты.

8. Л екачная субстытуцыя + лекачная ш верая + намшацыйная марфалапчная трансфармацыя, 
напр.: З  упарт асцю  СЫфавай / /  без лгшнгх парафраз / /  ён дзень за днём / /  устхвае свой Камень 
на Парнас. (Э. А.) -  параун.: сгзгфава праца.

9. Ш верая + марфалапчныя трансфармацып, што рэал^зуецца паводле наступных спосабау:
а) лексчная ш в е р ^  + намшацыйная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Усмешлгвая парачка 

схавалася за бурачковай занавескаю, пактуушы мяне любавацца высоюм белым крэслам. Давялося пайсцг 
далей I разглядаць штучны тавар. Заапарк у  чырвоным, пурпуровым, бэзавым, лшовым святле. Людзг -  
жывёлы. Ж ывёлы -  лю д и . (А. Г. 7) -  параун.: Чалавек -  ж ывёла (звер); Нацыя. Тут, як  кажуць, няма  
каментарыяу -  усё дауно уж о сказана. (Св., 20.02.1996) -  параун.: Каментарьи л ш н ш  (не патрэбны);

б) лекачная ш верая + дзеяслоуная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Калг б не слушныя 
парады ды падказкг начальтка рыбааховы, не разуменне з боку к1раун1ка раёна -  па сённяш н дзень 
з ветракам^ ваявау бы. (З-да, 28.06.2002) -  параун.: ваяваць (змагацца) ветракамг.

10. Змяненне сш такачнай структуры + дзеяслоуная марфалапчная трансфармацыя, напр.: Часам 
аутар аповеду трапляе у  палон да, як  цяпер кажуць, харызматычнай асобы героя I за 1м следам Шкнецца 
ахашць неабдымнае, “пераблытаць дзень I ноч", “спышць 1мгненне”, каб выказаць самае шчырае 
захапленне. (ШМ, 2001, № 7) -  параун.: Спытся гмгненне! <Ты цудоунае> .

В|>1снош>1. Таим чынам, найбольш лрадукгыуным спосабам змянення крылатых выразау  ̂афарызмау 
у мауленш з ’яуляецца “антакачн ы я + марфалапчныя трансфармацып”. У сваю чаргу, найбольш 
разгалшаваныЕШ лрыёмам^ змянення крылатых выразау  ̂ афарызмау у мауленш з ’яуляюцца спалучэнш 
“мадальныя + структурныя трансфармацып”, “мадальныя + ангакачны я + марфалаг1чныя трансфармацып”.
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